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II

(Atti per i quali la pubblicazione non è una condizione di applicabilità)

COMMISSIONE

DECISIONE DELLA COMMISSIONE

del 10 £ebbraio 1995

che stabilisce le condizioni particolari d'importazione dei prodotti della pesca e
dell'acquacoltura originari del Marocco

(Testo rilevante ai fini del SÈE)

(95/30/CE)

compilare un elenco di stabilimenti riconosciuti ; che
detto elenco dev'essere compilato sulla base di una comu­
nicazione della DEMA alla Commissione ; che la DEMA
è pertanto tenuta ad accertare l'osservanza delle disposi­
zioni all'uopo previste dall'articolo 11 , paragrafo 4 della
direttiva 91 /493/CEE ;

considerando che la DEMA ha fornito garanzie ufficiali
riguardo all'osservanza delle disposizioni del capitolo V
dell'allegato alla direttiva 91 /493/CEE, nonché al rispetto
di condizioni equivalenti a quelle prescritte dalla suddetta
direttiva per il riconoscimento degli stabilimenti ;

considerando che le misure previste dalla presente deci­
sione sono conformi al parere del comitato veterinario
permanente,

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

vista la direttiva del Consiglio 91 /493/CEE, del 22 luglio
1991 , che stabilisce le norme sanitarie applicabili alla
produzione e alla commercializzazione dei prodotti della
pesca (' ), in particolare l'articolo 11 , paragrafo 1 ,

considerando che una missione di esperti della Commis­
sione si è recata in Marocco per verificare le condizioni di
produzione, di magazzinaggio e di spedizione dei prodotti
della pesca destinati alla Comunità ;

considerando che le disposizioni della legislazione del
Marocco in Materia d'ispezione e di controllo sanitario dei
prodotti della pesca possono essere ritenute equivalenti a
quelle della direttiva 91 /493/CEE ;

considerando che in Marocco, la « direction de l'élevage,
ministère de l'agriculture » (DEMA) è in grado di vigilare
sull'effettiva osservanza della normativa vigente ;
considerando che le modalità di certificazione di cui
all'articolo 11 , paragrafo 4, lettera a) della direttiva 91 /493/
CEE implicano l'elaborazione di un modello di certificato
nonché la determinazione della lingua o delle lingue in
cui dev'essere redatto e delle qualifiche del firmatario ;

considerando che, conformemente all'articolo 11 , para­
grafo 4, lettera b) della direttiva 91 /493/CEE, è necessario
apporre sugli imballaggi dei prodotti della pesca un bollo
indicante il nome del paese terzo e il numero di ricono­
scimento dello stabilimento di provenienza ;

considerando che, conformemente all'articolo 11 , para­
grafo 4, lettera c) della direttiva 91 /493/CEE, occorre

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE :

Articolo 1

La direction de l'élevage, ministère de l'agriculture
(DEMA) è l'autorità competente in Marocco per la verifica
e la certificazione della conformità dei prodotti della
pesca e dell'acquicoltura con le disposizioni della direttiva
91 /493/CEE.

Articolo 2

I prodotti della pesca e dell'acquicoltura originari del
Marocco devono rispondere alle seguenti condizioni :(') GU n. L 268 del 24. 9 . 1991 , pag. 15.
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1 ) ciascuna partita dev'essere scortata da un certificato
sanitario originale numerato, debitamente completato,
datato e firmato, consistente in un unico foglio redatto
secondo il modello di cui all'allegato A ;

2) i prodotti devono provenire da stabilimenti ricono­
sciuti , menzionati nell'elenco di cui all'allegato B ;

3) ciascun imballaggio, eccetto per i prodotti congelati
alla rinfusa e destinati all'industria conserviera, deve
recare a caratteri indelebili il nome « Marocco » e il
numero di riconoscimento dello stabilimento di prove­
nienza.

2. Il certificato deve recare il nome, la qualifica e la
firma del rappresentante della DEMA, nonché il sigillo
ufficiale della DEMA, il tutto in un colore diverso da
quello delle altre diciture figuranti nel certificato .

Articolo 4

La presente decisione si applica a partire dal 1° marzo
1995.

Articolo 5

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Articolo 3

1 . Il certificato di cui all'articolo 2, punto 1 è redatto in
almeno una delle lingue ufficiali dello Stato membro in
cui viene effettuato il controllo .

Fatto a Bruxelles, il 10 febbraio 1995.

Per la Commissione

Franz FISCHLER

Membro della Commissione
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ALLEGATO A

CERTIFICATO SANITARIO

relativo ai prodotti della pesca originari del Marocco destinati alla Comunità europea

N. di riferimento :

Paese speditore : MAROCCO

Autorità competente : Direction de l'élevage, ministère de l'agriculture (DEMA)

I. Identificazione dei prodotti della pesca

Descrizione del prodotto della pesca o dell'acquacoltura (') :

— specie (nome scientifico) :

— stato e tipo di trattamento (2) :

Numero di codice (eventuale) :

Tipo d'imballaggio :
Numero di colli :

Peso netto :

Temperatura richiesta per la conservazione e il trasporto :

II . Origine dei prodotti

Nome(i) e numero(i) di riconoscimento ufficiale dello (degli) stabilimento(i) riconosciuti dalla DEMA per
l'esportazione verso la CE :

III . Destinazione dei prodotti

I prodotti della pesca o dell'acquacoltura sono spediti

da :

(luogo di spedizione)

a :

(paese e luogo di destinazione)

con il seguente mezzo di trasporto :

Nome e indirizzo dello speditore :

Nome del destinatario e indirizzo del luogo di destinazione :

(') Depennare la menzione inutile.
(2) Vivi , refrigerati , congelati, salati , affumicati, in conserva, ecc.
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IV. Attestato di sanità

L'ispettore ufficiale certifica che i prodotti della pesca o dell'acquacoltura sopra designati :
1 ) sono stati catturati e manipolati a bordo delle navi nel rispetto delle norme igieniche stabilite dalla
direttiva 92/48/CEE ;

2) sono stati sbarcati, manipolati e , a seconda dei casi, imballati, preparati, trasformati, congelati, sconge­
lati o immagazzinati nel rispetto delle norme igieniche di cui ai capitoli II, III e IV dell'allegato alla
direttiva 91 /493/CEE ;

3) sono stati sottoposti a controllo sanitario conformemente al capitolo V dell'allegato alla direttiva 91 /
493/CEE ;

4) sono stati imballati, identificati, immagazzinati e trasportati conformemente ai capitoli VI, VII e Vili
dell'allegato alla direttiva 91 /493/CEE ;

5) non appartengono a specie tossiche o contenenti biotossine ;

6) rispondono ai criteri organolettici, parassitologici, chimici o microbiologici stabiliti per talune cate­
gorie di prodotti della pesca dalla direttiva 91 /493/CEE e dalle relative decisioni d'applicazione ;

7) inoltre, nel caso dei molluschi bivalvi congelati o trasformati, che tali molluschi sono stati ottenuti in
zone di produzione autorizzate che sono indicate nell'allegato B della decisione 93/387/CEE della
Commissione, del 7 giugno 1993, che stabilisce le condizioni particolari d'importazione di molluschi
bivalvi, echinodermi, tunicati e gasteropodi marini vivi originari del Marocco.

Il sottoscritto ispettore ufficiale dichiara di conoscere le disposizioni previste dalla direttiva 91 /493/CEE,
dalla direttiva 92/48/CEE e dell'allegato B alla decisione 93/387/CEE.

Fatto a il
(luogo) (data)

%

%

Timbro
ufficiale (') Firma dell'ispettore ufficiale (')

%
«

%

(nome in lettere maiuscole, titolo e qualifica del firmatario)

(') Il timbro e la firma devono essere di colore diverso da quello usato per le altre diciture contenute nell'attestato.



N. L 42/36 IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 24. 2. 95

ALLEGATO B

ELENCO DEGLI STABILIMENTI RICONOSCIUTI

Numero Stabilimenti Indirizzo Riconoscimento
concesso fino al

1004 SOTRAMER (Sté) 4, Allée des Sanges
Ain Sebaa — Casablanca

30 . 6. 1996

1005 SOCOPROM (Sté) Quartier Industriel ,
B.P. 63 — Agadir

30. 6. 1996

1010 GLACIÈRE D'AGADIR Port de Pêche
B.P. 58 — Agadir

30 . 6. 1996

1015 S.C.C.P. Route du Djorf El Youdi
— B.P. 169 — Safi

30. 6. 1996

1022 FRIGOSAID Route du Djorf El Youdi
— B.P. 20 — Safi

30 . 6. 1996

1037 STÉ MOBELLE Route du Djorf El Youdi
— Safi

30. 6. 1996

1043 SOCRUPO Enceinte du Port
Mohammedia — RC
RC : 273

30. 6 . 1996

1048 DAMJIGUEND SA. 15, rue de Fès 1 " étage
n° 4 — Tanger

30. 6 . 1996

1053 CODIMER — ASMAK N° 43, rue Doumiat Derb
Soltane — Casablanca

30. 6 . 1996

1061 C.A.S. « CONS. ALIM.
SAFI »

Route du Djorf El
Youdi B.P. 41 — Safi

30. 6. 1996

1064 MORSAD MOHAMED 28, rue Jaâfar Ibn Atia
Bourgogne — Casablanca

30. 6 . 1996

1067 ALCOMAR MAROC CONSERVES Route du Djorf El Youdi
Sidi Ouassel — Safi

30. 6 . 1996

1068 GRAND ENTREPÔT FRIGO
PU SOUSS — GEFS

Enceinte portuaire
Agadir

30. 6 . 1996

1081 SURCOB Port de pêche
Agadir

30. 6 . 1996

1128 MAREF 24, rue Annassrine Beauséjour
— Casablanca

30. 6. 1996

1136 SLIMED Hay El Oulfa Groupe B
rue 86 n0 26-28
Casablanca

30. 6 . 1996

1139 OUALIT PESCA Immeuble Oudmine
Rue C Q. I — Agadir

30. 6 . 1996

1149 LAS PALMAS FISH 49, rue 12 Metre sur
Agalion Bourgogne
Casablanca

30. 6 . 1996

1152 SOMOFCO Km 4, route Inezgane
Bensergao — Agadir

30. 6 . 1996

1154 ALGAS DU SAHARA Laâyoune Port 30 . 6. 1996

1155 CAESA (S'¿) Port du M'Diq — M'Diq 30. 6 . 1996

1156 CUMAREX Quartier Industriel Martil
— Tétouan

30 . 6. 1996
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Numero Stabilimenti Indirizzo Riconoscimento
concesso fino al

1158 REDA EXPORT Imm Bakrim Place des Taxis
n° 7 Q.I. — Agadir

30 . 6. 1996

1172 M.F.C.A MONÉGASQUE Port de Mehdia — Kénitra 30 . 6. 1996

1834 AGOUZZAL Cie Quartier industriel — Essaouira 30 . 6. 1996

1186 SALMAC Rue Tarik Ibn Ziad Q.I.
— Al Hoceïma

30 . 6. 1996

1194 OUALIDIA MARÉE Derb Bekhthe cité Mazola
rue 1 n° 54 — Casablanca

30 . 6 . 1996

1195 ALCOMAR/ALMO II Route du Djorf El Youdi
Sidi Ouassel — Safi

30. 6. 1996

1201 AVELMA 48, rue Menil Montant Belvédère
— Casablanca

30 . 6 . 1996

1248 CONSERVERIE D'OUJDA B.P. 361 Q.I. — Oujda 30 . 6. 1996

1265 COTRAPÊCHE Tan-Tan Port 30 . 6. 1996

1278 CASA FISH Rue Ribera Tlet Brecha
lot 7 n0 12 Bourgogne
— Casablanca

30 . 6. 1996

1284 COPLEMA B.P. 389 Anza — Agadir 30 . 6 . 1996

1285 MAXI FOOD 14, avenue de Lisbonne
— Tanger

30 . 6. 1996

1293 CONOR Quartier Industriel B.P. 465
— Oujda

30. 6 . 1996

1297 INDUSTRIAS DEL MAR —
INMARSA

Kaa Asras — Province de Tétouan 30 . 6 . 1 996

1301 REYTE MAROC Stalle 6 Port de Pêche
— Casablanca

30. 6 . 1996

1300 GHARBOUJ DRISS Lot Tagaryout n0 393
— Dcheira — Agadir

30. 6 . 1996

1310 POLYVALENT ENNAJEH
(ÉB)

28 , rue de la
Pyramide Belvedere
— Casablanca

30 . 6 . 1996

1312 FRIGORIFIQUES BOUZERGTOUN Bouskoura — Casablanca 30. 6 . 1996

1314 EXPORT FISH DU SUD Khalli rue 5 n° 12
— Casablanca

30. 6 . 1996

1315 CRESCA MAROC (Sté) Rue Ibn Battouta
— Mohammedia

30. 6 . 1996

1322 PÊCHE FROID DU SOUSS
« P.F.S. »

Port de Pêche —
Agadir

30. 6 . 1996

1323 SODEREX 62-64 rue des Bleuets
Beauséjour — Casablanca

30. 6 . 1996

1330 CHATTAPÊCHE 5 rue Emil Augier Bourgogne
— Casablanca

30. 6 . 1996

1333 TEXPAMAR Port d'Al Hoceima B.P. 9
— Al Hoceima

30. 6 . 1996

1346 CI . LITTORAL (CILIT) Avenue El Moukawama — Agadir 30. 6 . 1996

1347 MIDAV Route de Sidi Ouassel B.P. 11
— Safi

30. 6. 1996

1354 DELTA FISH Hay My Abdellah rue 232
n0 45-47 — Casablanca

30 . 6 . 1996
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Numero Stabilimenti Indirizzo Riconoscimento
concesso fino al

1363r VANELLI MAROC Quartier Industriel Anza
B.P. 6293 — Agadir

30. 6. 1996

1364 MAROC-ANGUILLES (Slé) Q.I. Lot 25 Route de Martil
— Tétouan

30. 6. 1996

1367 POISSONS ET CONSERVES
ITALIA

4, Avenue Hay El
Jadid Beni-Ensar
B.P. 53 — Nador

30. 6 . 1996

1370 FRUMEXPO Rue 36 n0 13 Bloc Y El Oulfa
— Casablanca

30. 6 . 1996

1373 PECAP Km 5 Route de Cap de l'Eau
— Nador

30. 6 . 1996

1388 CHÉRIFIENNE DE
SURGÉLATION — LCS

Route du Djorf El
Youdi B.P. 294 — Safi

30. 6. 1996

1389 MAYPESA Sidi Ifni 30. 6. 1 996

1390 INDUSTRIEL FISHING
COMPAGNIE (IFC)

Khalil li 4 rue n0 97
la Veillette
Casablanca

30. 6 . 1996

1393 REINA DEL COSTA Khalil H 4 rue n0 97
la Veillette — Casablanca

30. 6 . 1996

1406 PAPILLON DE MER 84, Bis Saujha Khalil II
— Casablanca

30. 6 . 1996

1418 LES GRANDES MARQUES
(AMIAROC)

Route du Djorf El
Youdi Route Sidi Ouassel
— Safi

30. 6 . 1996

1422 SONIAL/OUJDA 8, rue de Casablanca
— Oujda

30. 6 . 1996

1425 OMNIUM MAROCAIN DE
PÊCHE (OMP)

Tan-Tan Port
Tan Tan

30. 6 . 1996

1428 UNION PÊCHERIE AFRICAINE
« UPA I »

Route du Djorf — Safi 30. 6 . 1996

1432 UNIMER/SARDEX Route du Djorf El
Youdi — Safi

30. 6 . 1996

1433 HADJ ABID/DAR EL OUAZIR
(Éts)

Route du Djorf El
Youdi — Safi

30. 6 . 1996

1438 SOUIRAH (ÉB) 73, bd de l' Industrie
Essaouira

30. 6 . 1996

1440 LCC II Rue de Djorf El Youdi
— Safi

30. 6 . 1996

1450 PROFRAIMER (Sté) 4, Bd Sidi Mohammed
Ben Abdellah — Casablanca

30. 6 . 1996

1461 CONSERVERIES DES 2 MERS Zone Industrielle Route 3
lot 112 Route de Tétouan
— Tanger

30. 6 . 1996

1482 SAMID ALLAL Magasin 135 Port de Pêche
— Agadir

30. 6 . 1996

1494 SARDISUD Tan Tan Port 30. 6 . 1996

1497 MANJRA ET CIE (S,é) Khalil II rue 2 n0 12
la Veillette — Casablanca

30. 6 . 1996
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Numero Stabilimenti Indirizzo Riconoscimento
concesso fino al

1500 LARAKI FADEL Km 13 Ain Jmaâ Route
d'El Jadida — Casablanca

30 . 6 . 1996

1502 FRANCISCO ORTIZ MOLINA 18 Had Dra Quartier Sidi
Ouassel — Safi

30 . 6 . 1996

1511 REGHAI (S*) Km 5 Villa Diaz Agroud
Bensergao — Agadir

30 . 6 . 1996

1527 LGM — SONAC Route du Djorf El Youdi
— Safi

30 . 6 . 1 996

1529 GÉNÉRAL LA MARÉE/ALIMENT
Sté

Port de Pêche — El
Jadida

30 . 6 . 1996

1558 Sté SOMACOS Route Jorf El Youdi — Safi 30 . 6 . 1996

1571 FRE SOUSS (S,é) Bloc 6 n0 68 Bensergao
— Agadir

30 . 6 . 1996

1575 LGM AMIEUX Route du Djorf El Youdi
Sidi Ouassel — Safi

30 . 6 . 1996

1587 PROFRAMAR Groupe K rue 155 n0 24/25
El Oulfa — Casablanca

30 . 6 . 1996

1592 OMACI Quartier Industriel Anza
B.P. 85 — Agadir

30 . 6 . 1996

1638 SOGENCO II Route du Djorf El Youdi
— Safi

30 . 6 . 1996

1653 AVEIRO MAROC Rue du 2 Mars Q.I. B.P. 117
— Agadir

30 . 6 . 1996

1654 UNIMER/ETAMAR Quartier Industriel Anza
B.P. 124 — Agadir

30 . 6 . 1996

1672 FUNDIS MAROC SA. Avenue El Hajeb Mosquée
Assounna — Tétouan

30 . 6 . 1996

1680 JARDIN BLEU Quartier Dakhla BP : 5248
Lot n0 CE 241 — Agadir

30 . 6 . 1996

1691 JAMAL FISH Lot El Oulfa n° 45
— Casablanca

30 . 6 . 1996

1709 BELMA (Sté) Rue du Président Bekkai
Q.I. B.P. 4 — Agadir

30 . 6 . 1996

1720 COLONCONSA (S*) Rue Prince My El Hassan
Ben Mehdi — Asilah

30 . 6 . 1996

1736 SA.I.C.M (S,é) 32 Bis Lot Smisa Triki
V.N B.P. 33 — Safi

30 . 6 . 1996

1767 L'ESPADON Rue Président Bekkai
Q.I 90 — Agadir

30 . 6 . 1996

1793 EXPAL Port D'AÏ Hoceima
— Hoceima

30 . 6. 1996

1795 SOMECOP Z.1 de Tétouan Lot 38
Route de Martil — Tétouan

30 . 6. 1 996

1833 CONSERVES ASSAMAK Rue 18 Novembre Q.I.
B.P. 96 — Agadir

30 . 6. 1996

1835 ACHAB PÊCHE (Sté) 24, rue Bab R'Mel
— Asilah

30 . 6 . 1 996

1839 ALBAMA (Sté) Quartier El Kouds n° 88
— Agadir

30 . 6. 1996

1891 JISA Enceinte Portuaire d'Agadir
— Agadir

30 . 6. 1996
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Numero Stabilimenti Indirizzo Riconoscimento
concesso fino al

1912 RAH MONDIAL FISHERIES Hay Dakhla CA n° 7 Type J
— Agadir

30. 6 . 1996

1894 AQUACOLE DE LA MOULOUYA
(S'é)

Km 8 rue Madagh
Saldja — Oujda

30. 6 . 1996

1937 TANICE (S,é) 4, Avenue My Youssef
Tanger

30. 6 . 1996

1964 FRIDO CASA 136 Bd Chefchaouni
Aln Sbaâ — Casablanca

30. 6 . 1996

1966 STAR FISH Lot 16 rue des Batignoles
— Casablanca

30 . 6. 1996

1900 SABAH FISH Lot n° 137, Quartier
Industriel Saknia — Kénitra

30. 6 . 1996

2008 FRIGEMA 10, rue du 2 Mars
B.P. 232 — Agadir

30 . 6 . 1996

1896 UNION MARÉE 1 , Place Prince Sidi
Mohammed Belvédère
— Casablanca

30. 6 . 1996

1897 UPA II Route du Djorf El Youdi
— Safi

30. 6 . 1996

1874 LA MARÉE DOUCE (Sté) Groupe G rue 200 n° 20
El Oulfa — Casablanca

30. 6 . 1996

1884 F.M.CA. (Sté) Rue de L'Océan BP : 6145
— 70014 — Agadir

30 . 6 . 1996

1963 C.C.I.D. 16, avenue Hassan El Ouazzani
— Dakhia

30. 6 . 1996

1885 L.C.C.I. Route du Djorf El Youdi
— Safi

30 . 6 . 1996

1898 SIALCO Douar El Hajeb 7016 Tikiouine
— Agadir

30 . 6 . 1996

1905 SOGENCO I Route du Djorf El Youdi
— Safi

30. 6. 1996

1909 TITOMAR (S,é) Km 14, 300 Route 111
Grand Zenata Aïn Sebaa
— Casablanca

30 . 6. 1 996

1924 CONSERVERIE LAHLOU Rue Moussa Ibnou Noussair
Q.I. B.P. 145 — Agadir

30 . 6. 1996

1949 KADOUSSI MOHAMED Bloc I n0 509 Bensergao
— Agadir

30. 6. 1996

1927 C.M.C./COMAN Route du Djorf El Youdi
— Safi

30 . 6. 1996

1942 AGADIR OCÉAN Ait Melloul Azrou Route
de Taroundant — Agadir

30 . 6. 1996

2469 L.C.C. V/ (COMOSA) Route du Djorf El Youdi
— Safi

30. 6. 1996

1952 LA GIRONDE II Rue Moussa Ibnou Noussair
— Agadir

30 . 6. 1996

2682 AMADIR Rue Cadi Ayad Q.I. BP 132
— Agadir

30. 6. 1996

2027 SAFI MAREXPORT 24, Lot Lalla Hnia Hamria
— Safi

30 . 6. 1996

1985 SELIM FRESH FISH 85, rue Bournazel, Sidi
Ouassel — Safi

30. 6. 1996
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Numero Stabilimenti Indirizzo Riconoscimento
concesso fino al

2003 AMANDINE INTERNATIONAL Zone H Port de Pêche
— Agadir

30. 6 . 1996

2715 L.C.C. IV (MARIANA IV) Route du Djorf El Youdi
— Safi

30. 6 . 1996

1995 NAAB FISH Route du Djorf El Youdi
— Safi

30. 6 . 1996

1998 SONIAL Rue Moussa Ibnou Noussaïr
Q.I. — Agadir

30 . 6 . 1996

3491 CMC/S.P.C.S.M. Route du Djorf El Youdi
— Safi

30. 6 . 1996

2031 MAROST Nador 30 . 6 . 1996

3530 UNIMER/ETAMAR Quartier Industriel Anza
BP 124 — Agadir

30. 6. 1996

3711 SIMPA I 16, rue Tinghirt Roches
Noires — Casablanca

30. 6 . 1996

3730 SIMCAT Route du Djorf El Youdi
BP 115 — Safi

30 . 6 . 1996

3876 NOUV. DES ANC. É,s
BOUZINE « SNAEB »

45, rue du 18 Novembre
Q.I. BP 238 — Agadir

30. 6 . 1996

3977 C.M.C./ATLANTA Route du Djorf El Youdi
— Safi

30 . 6 . 1996

4138 CONSERNOR Route du Djorf El Youdi
BP 129 — Safi

30. 6 . 1996

4175 CONSERVERIES LA GIRONDE Rue Moussa Ibnou Noussair
— Agadir

30 . 6 . 1996

4521 SAMARA Quartier Industriel
— Essaouira

30. 6 . 1996

4696 SOLICOMA Quartier Industriel Anza
BP 88 — Agadir

30. 6 . 1996

847 FREPÊCHE Port de Pêche Stalle
n° 12 — Casablanca

30. 6 . 1996

859 BOUZINE/LE MARCHAND
(Éts)

45, rue du 18 Novembre
Q.I. — Agadir

30 . 6 . 1996

889 CHRIQUI SIMON Port de Pêche Stalle
n0 9 — Agadir

30. 6 . 1996

9421 OUED SOUSS Q.I. Anza BP 135
— Agadir

30. 6 . 1996

999 REKTA — KRIFA Stalle n0 6 Port de Pêche
— Agadir

30 . 6 . 1996

2004 Sté T.K. FISH Q.I. n0 42 — Tétouan 30. 6 . 1996

2016 Sté ZAKER Avenue Hassan II 1mm Lyazid
— Agadir

30 . 6 . 1996

1972 LE MARCHÉ DE LA MER 31 , rue Sabra Teknia
— Tétouan

30. 6 . 1996

1975 FRECOMAR Ancienne route de Tanger
Melalah — Larache

30. 6 . 1996

1976 NAJMAT ALLAH 89, Av. Mohamed V Kariat
Arikmane — Nador

30 . 6 . 1996

1727 DOHA S.I Ait Melloul — Agadir 30. 6 . 1996



N. L 42/42 I IT I Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 24. 2. 95

Numero Stabilimenti Indirizzo Riconoscimento
concesso fino al

1213 PRODUMER Casablanca 30 . 6 . 1996

2033 SEAMA PESCA Kénitra 30 . 6 . 1996

2035 CONSERVERIE DES 2 MERS Nouveau Port d'Agadir
Lot 40-42 — Agadir

30 . 6. 1 996

2042 VIAPO MAROC II Port de Beni Enzar,
Local n0 21 — Nador

30 . 6 . 1996

2055 CONSERVERIE SARA Zone Extra Portuaire
du Port de Tan Tan

30 . 6. 1996

2059 Sté AGA MARÉE Rue Zainzafoune cité
Dakhla BP 1753 — Agadir

30 . 6. 1996

2063 R.A.F.C. Avenue 10 Mars (Sidi
Othmane) 04 et 1 1 , rue
des Oudayas (Abattoirs
Municipaux) — Casablanca

30 . 6. 1996

2118 Sté PESCAM Ouled Bou Atia n0 64
— Nador

30 . 6 . 1996

2036 NIPPON FISHERIES Enceinte Portuaire

BP 1792 — Agadir
30 . 6. 1996

2061 MAFROP Port de Jorf Lasfar
— El Jadida

30 . 6. 1996

2062 SOLINCOSA 15 bd My Abdeslam Ben
M'chicha — Larache

30 . 6. 1996

2076 HARBIL N0 19 Nouveau port Anza
BP 6039 — Agadir

30 . 6. 1996

2085 Ste MIDIMEX Quartier au Port de
Larache — Larache

30 . 6. 1996

2081 NOUVELLE COSARNO Q.I. Anza BP 6196
— Agadir

30 . 6 . 1996

2101 MABEX/CASABLANCA Rue Sergent Chef Louis
Ferré Ain Borja
— Casablanca

30 . 6. 1996

1110 BENALLOUCH ALLOUCH Stalle n0 127 Port de

Pêche — Tanger
30. 6. 1996

2100 SOMERPIP 11 , avenue Atlahrir
— El Jadida

30 . 6. 1996

2143 INDUSTRY MOROCAN
ANCHOVIES

Quartier Industriel
Anza B.P. 6143 — Agadir

30 . 6 . 1996

2132 FRUTOS DEL MARSA Zone Industrielle
BP : 6014 — Tétouan

30 . 6. 1996

1971 COSEB Rue du Port de Mohammedia 30 . 6. 1996

2151 Sté CODIPRAL Zone Industrielle Lot 110
— Oujda

30 . 6. 1996

2152 BOURASS MOHAMED
LARBI

Enceinte Portuaire
Tanger

30 . 6. 1996

2153 Sté SOPASEP S.À.R.L. Rue Talaa n0 96 — Tétouan 30 . 6. 1996

2154 S* EL HANDAOUI SA Hay El Boughaz Rue 7 n° 3
— Tanger

30 . 6. 1996

2155 COPRINCO 8 Rue Charif Mohamed
Amezian Beni — Ansar Nador

30 . 6. 1996

2166 Éts CHAHBAR Lot Fouarat Lot 22 Aïn

Borja — Casablanca
30 . 6 . 1996
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2184 COMPAGNIE MARITIME DE
NÉGOCE

Lotissement Khay n0 5
Route El Messala
Azemmour

30. 6 . 1996

2190 DOMAINE D'AIN AGHBAL B.P 54. 53100 — Azrou 30. 6 . 1996

2199 DIPROMER Parc El Corde B.P. 70

Laayoune — Port — Laayoune
30. 6 . 1996

2206 AQUA GRUPPEN — MAROCCO 7, Av Al Majd Rabat — Rabat 30. 6 . 1996

2211 Éts OUBAHA ET FILS BP 72 Mohammedia — Mohammedia 30. 6 . 1996

2127 NICHIYOH MORROCO Port de Pêche — Agadir 30 . 6 . 1996

2305 BOUWMEESTER YAN HERMAN Ssouani Rue 91 n0 6 Tanger 30 . 6 . 1996

2708 SOCORRO ZINK Route de djorf El Youdi
— Safi

30 . 6. 1996

04-5-037 NASCO FOOD Zone Franche Port de Pêche
— Tanger

30. 6 . 1996

2168 SEA PRODUCT N0 3 Lotissement Laghiba
— Azzemour

30 . 6 . 1996


